Stadgar for BMW Oldtimer Club Schweden

Antagna vid konstituerande mote i Stockholm den 19 juni 2010

§ 1 Klubbens namn
Klubbens namn &r BMW Oldtimer Club Schweden med séate i Stockholm.

§ 2 Klubbens natur och &hdamal

Klubben &r en ideell férening som utan ekonomiska intressen i en kulturbevarande anda skall
A framja intresset for tekniskt och historiskt intressanta BMW-bilar

B verka for bevarande och restaurerande av olika BMW-bilar

C sprida kunskaper om BMW-bilar och deras historia

D skapa forstaelse och goodwill for brukande av dldre BMW-bilar.

§ 3 Klubbens verksamhet

Klubben skall verka for den i § 2 angivna malsattningen genom att

A arrangera medlemsméten, traffar, rallyn och annan liknande verksamhet for att underlatta

och uppmuntra medlemmarnas ideella kulturbevarande verksamhet

mdojliggora for medlemmar att teckna sk entusiastférsakring hos MHRF

insamla och arkivera litteratur och dokument

bearbeta och publicera pa hemsida och i medlemstidning

publicera medlems- och fordonsférteckning for att underlétta kontakten mellan

medlemmarna

F medverka till och underlatta for medlemmarna att bevara och restaurera BMW-bilar pa ett
vederhaftigt satt

G samarbeta med andra in- och utlandska klubbar
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8 4 Medlemskap
BMW Oldtimer Club Schweden har ordinarie medlemmar. Ordinarie medlemskap kan vinnas
av var och en som innehar, eller har intresse for, a&ldre BMW-bilar.

8 5 Beslutande och verkstallande organ

Haogsta beslutande organ ar arsmote eller allmant mote.

For den omedelbara ledningen av klubbens verksamhet ansvarar av styrelsen som verkstéller
beslut fran arsmote eller allmant mote och som ocksa fattar nddvandiga beslut om klubbens
I6pande verksamhet under verksamhetsaret.

§ 6 Verksamhetsaret samt arsmotet

Klubbens verksamhets- och rakenskapsar omfattar kalenderar.

Arsmoéte hélls pa av styrelsen utsedd plats och tid &rligen fore utgangen av februari. Styrelsen
kallar samt publicerar forslag till dagordning i medlemstidning, vilken skickas till av
medlemmen angiven adress minst fyra veckor fore utsatt tid for arsmote.

Hérvid skall foljande &renden forekomma:

1 justering av rostlangd/medlemslista



fraga om kallelse skett i stadgeenlig ordning

val av ordférande och sekreterare for arsmatet

val av tva justeringsman, tillika rostraknare

genomgang och godkéannande av féregaende arsmotesprotokoll
foredragning och godkénnande av styrelsens verksamhetsberattelse
genomgang av revisorernas beréattelse

faststéllande av resultat- och balansrakning

fraga om ansvarsfrihet for styrelsens medlemmar

10 behandling av styrelsens forslag och inkomna motioner

11 val av styrelseledamoter

12 val av revisorer

13 val av ledaméter i valberedning

14 faststallande av medlemsavgift samt budget for kommande verksamhetsar
15 6vriga fragor.
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Varje medlem &ger en rost. Rostning genom ombud eller med hjélp av fullmakt far ej ske.
Beslut genom rostning fattas med enkel majoritet. Ordféranden har utslagsrost.

§ 7 Revision

Revisorer skall vara en ordinarie, som skall véljas for ett ar i taget. Styrelsen skall senast en
manad fore arsmaotesdagen tillhandahalla revisorn rakenskapshandlingar, styrelseprotokoll och
arsredovisning for granskning. Revisorn skall nar som helst under verksamhetsaret pa begaran
ges tillgang till rakenskapsmaterial och kassa for erforderliga kontroller.

8§ 8 Allmant mote

Extra ordinarie allméant medlemsmate skall hallas nar styrelsen anser det erforderligt eller nar
minst 1/7 av klubbens medlemmar pakallar det. Styrelsen ar da skyldig att utfarda kallelse till
sadant mote. Tid och plats for motet bestams av styrelsen eller av den grupp medlemmar som
pakallar métet. Betraffande kallelse till métet, fragor pa dagordningen och rostning géller i
tillampliga delar vad om arsmate ar stadgat. Till kallelse till allmént mote skall fogas
dagordning och eventuella skriftliga motioner till motet.

8§ 9 Styrelse

Klubbens styrelse skall besta av minst tre medlemmar som ordinarie ledaméter. Ordinarie
ledamoter har rollerna ordforande, sekreterare och kassor.

Styrelsen ar beslutsméssig nar minst tva av dess ledamoéter ar narvarande.

Val av styrelseledamot sker pa ett ar. Foreslagen styrelsemedlem skall vara personligen
nérvarande vid valet.

Vid jamnt antal roster har ordféranden utslagsrost. Styrelsen sammantréader pa kallelse av
ordféranden eller da minst tva ledamoter sa begar.

Klubbens firma tecknas av ordféranden i forening med sekreteraren. Kassoren tecknar ensam
konton i bank samt &r tillférordnad gentemot Skatteverket.

§ 10 Avgifter

Medlemsavgift samt intradesavgift faststalles av arsmotet. Medlemsavgift galler for tid som
beslutas pa arsmaétet. Medlem som ej erlagt avgift pa den forfallodag som arsmétet bestamt,
anses harigenom ha uttratt ur klubben och har ej rostratt.



§ 11 Uttrade och uteslutning

Medlem som genom skriftlig anmélan begar att fa uttrada ur klubben befrias omedelbart fran
medlemskapet. Inbetalda avgifter aterbetalas ej. Medlem som grovt bryter mot klubbens
malsattning eller syften kan uteslutas ur klubben genom beslut vid arsmote eller allmant mate.

§ 12 Stadgeandring

Forslag till andring av dessa stadgar kan véckas av varje medlem och skall skriftligen vara
styrelsen tillhanda senast sista december aret fore arsmote. Forslag till stadgeandring skall
bifogas kallelse till arsmote.

Stadgeéndring kan aven behandlas vid allmant mote, varvid forslag till stadgeéndring ska

bifogas kallelsen.

Vid omrostning kravs att 2/3 av de narvarande bifaller &ndringsforslaget.

§ 13 Upplosning av klubben

Endast klubbens styrelse kan till arsmoéte eller allmant méte foresla att klubben upploses.
Beslut om uppldsning maste faststallas vid tva pa varandra féljande arsmoten eller allmanna
moten och med minst 3/4 av de narvarandes roster. Vid upplosning av klubben skall
eventuella tillgangar tillfalla BMW Club Schweden.



